
Zmluva o poskytovaní služieb 
č. XX/2014/XXX 

 
uzatvorená v súlade s ustanovením § 269 ods. 2 a ustanoveniami § 536 až § 565 

Obchodného zákonníka v platnom znení 
 

medzi: 
 
Obchodné meno:  Štátny veterinárny a potravinový ústav  
Sídlo:    Jánoškova 1611/58, 026 01 Dolný Kubín  
IČO:    42355613 
DIČ:                                   2023979441 
Bankové spojenie:             Štátna pokladnica 
SWIFT:    SPSRSKBA 
Nie sme platcom DPH 
Zastúpený: MVDr. Alexandrou Šlezárovou, poverenou zastupovaním 

funkcie generálneho riaditeľa ŠVPÚ 
 
Organizačná zložka: 
Veterinárny a potravinový ústav v Bratislave, Botanická 15, 842 52 Bratislava 
Zastúpený: MVDr. Ľudmilou Šedivou, poverenou riaditeľkou VPÚ v Bratislave 
IBAN: SK04 8180 0000 0070 0050 1552 
Kontaktná osoba: MVDr. Gabriel Gašpar 
  Tel.: +421/2/602 58 228 
  E-mail: bacteriology@svuba.sk  
 
 (ďalej len poskytovateľ) 
 

a 
 
Obchodné meno:  ČaSS spol. s r. o., 
Sídlo:                    Mieru č. 126, 044 24 Poproč 
IČO:           31 685 455 
IČ pre DPH:                    SK 2020495301 
Bankové spojenie:          Slovenská sporiteľňa, a.s.      
SWIFT:                            
IBAN:                               
Číslo účtu: 0447215817/0900 
Zastúpený:                       
Kontaktná osoba:  
 
(ďalej len objednávateľ) 
 
nasledovne: 
 
 
 
 
 
 

mailto:bacteriology@svuba.sk


 
 
 

I. 
Predmet zmluvy 

 
 Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytovať  
objednávateľovi služby spočívajúce v mikrobiologickom vyšetrení sterov z prostredia 
zdravotníckych zariadení a záväzok objednávateľa zaplatiť poskytovateľovi za 
vykonané služby dohodnutú odmenu, pričom pri plnení svojich záväzkov sú obe 
zmluvné strany povinné riadiť sa ustanoveniami tejto zmluvy. 
  
 

II. 
Rozsah poskytovaných služieb 

 
 Služby, ktoré je poskytovateľ povinný objednávateľovi poskytnúť budú 
špecifikované formou celoročnej objednávky a pozostávajú z nasledovných úkonov: 

a) prevzatie vzoriek od objednávateľa, 
b) vykonanie vyšetrení, 
c) spracovanie výsledkov vyšetrení,  
d) zaslanie výsledkov vyšetrení a vyúčtovanie vykonaných prác. 

 
 

III. 
Práva a povinnosti poskytovateľa 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať všetky potrebné vyšetrenia 

prostredníctvom vlastných zamestnancov alebo osôb na to oprávnených. 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje postupovať pri vykonávaní služieb s vysokou 

odbornou starostlivosťou, najmä zabezpečiť vykonanie vyšetrení 
kvalifikovanými a na túto činnosť oprávnenými osobami. 

3. Poskytovateľ je povinný po ukončení vyšetrenia spracovať protokol 
o výsledkoch vyšetrení a tento protokol bezodkladne odoslať objednávateľovi. 

4. Spolu so správou o výsledkoch vyšetrení zašle poskytovateľ objednávateľovi 
vyúčtovanie uskutočnených úkonov. 

 
 

IV. 
Práva a povinnosti objednávateľa 

 
1. Objednávateľ je povinný zabezpečiť pre poskytovateľa nevyhnutnú súčinnosť 

potrebnú na splnenie predmetu tejto zmluvy. 
2. Objednávateľ je povinný zaplatiť poskytovateľovi za vykonané služby 

dohodnutú odmenu podľa článku V. tejto zmluvy. 
 
 
 
 
 



 
 

V. 
Cena za poskytnuté služby a platobné podmienky 

 
1. Cena vykonaných služieb bude určovaná dohodou podľa platného 

Sadzobníka laboratórnej diagnostiky. (Viď. Príloha č. 1) 
2. Objednávateľ je povinný uhradiť cenu za vykonané služby na základe 

vystavenej faktúry zo strany poskytovateľa. 
 
 

VI. 
Sankcie za nedodržanie zmluvných podmienok 

  
1. V prípade porušenia ustanovení tejto zmluvy zo strany poskytovateľa má 

objednávateľ nárok na zľavu z ceny poskytovaných služieb, s plnením ktorých 
je poskytovateľ v omeškaní, vo výške 0,05% denne. 

2. V prípade, že je objednávateľ v omeškaní so zaplatením už splatnej faktúry za 
vykonané služby zaplatí poskytovateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05% 
denne zo sumy, so zaplatením ktorej je v omeškaní. Poskytovateľ je taktiež 
oprávnený ak je objednávateľ v omeškaní s úhradami predchádzajúcich 
faktúr, pozdržať výsledky vyšetrení a to až do doby úhrady všetkých 
neuhradených pohľadávok. 

 
 

VII. 
Právne predpisy 

 
Vzájomné vzťahy zúčastnených strán, pokiaľ nie sú upravené v tejto zmluve, sa 
riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného a Občianskeho zákonníka. 
 
 

VIII. 
Trvanie zmluvy 

 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to od 1.5.2014 do 31.12.2014. 
2. Každá zo zmluvných strán je oprávnená zmluvu vypovedať v dvojmesačnej 

výpovednej lehote. 
3. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola výpoveď druhej strane doručená. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



IX. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, prehlasujú, že vyjadruje ich slobodnú, 

skutočnú a vážnu vôľu, neuzatvára sa v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom a dikciou ju oprávnení 
zástupcovia zmluvných strán vlastnoručne podpisujú. 

2. Zmluvu možno meniť len na základe dohody oboch zmluvných strán, a to 
písomným dodatkom k nej. 

3. Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, pričom jedno vyhotovenie obdrží 
poskytovateľ a jedno objednávateľ. 

4. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy oprávnenými zástupcami 
zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade 
so zákonom č. 546/2010 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, v spojení so zákonom NR 
SR č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších 
predpisov.  
Zmluvné strany vyslovene súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu 
vrátane príloh a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade 
vlády SR. 

 
 
V Bratislave       V Poproči 
 
Dňa:       Dňa: 
 
 
 
...................................................    .................................................. 

Poskytovateľ       Objednávateľ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 


